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URUNUN AVRUPA STANDARTLARINA UYUMLULUK BEYANI

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Fabbricante / Manufacturer f Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabricante: BFT Sp.a.
Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Endereco: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

. VICENZA - ITALY
L Dichiara sotto la propria responsabilitd che il predotto: / Declares under its own respansibility that the following product:
/Déclare sous sa propre responsabilité que le produit: / Erklart auf eigene Verantwortung, daf? das Produkt: /Declara, bajo su
propia responsabilidad, que el producte: / Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto:

Centralina di comando mod./ Control unit mod./ Unité de commande mod./ Steuerzentrale mod./ Central de mando mod./ Central
Ho mando mod./

ELBA

™ E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenclales de seguridad de las Directivas: / Esta
conforme aos requisitos essenciais de seguranga das Directivas:

BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NIEDERSPANNUNG / BAJA TENSION / BAIXA
TENSAO 73/23/CEE, 93/68/CEE (EN60335-1 {'02)) (e modifiche successive / and subseguent amendments / et
modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagBes sucessivas / y modificaciones
sucesivas).

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE / ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD
ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA 89/336/CEE, 91/263/CEE, 92/31/CEE,
93/68/CEE (EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000~6-2}, EN61000-6-4, EN55014-1, EN55014-2) (e modifiche
successive / and subsequent amendments / et modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen/e
modificacbes sucessivas / y modificaciones sucesivas). '
APPARECCHIATURE RADIO / RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO / RADIOAPPARATE / RADIOEQUIPOS /
RADIOAPARELHOS 99/5/CEE (ETSI EN 301 489-3 (2000) +ETSI EN 301 488-1 (2000), ETSI EN 300 220-3
2000)) {e modifiche successive / and subsequent amendments / et modifications successives / und ihren
hachfolgende Anderungen / e modificacBes sucessivas / y modificaciones sucesivas).

SCHIO, - 24/39/2007 - Il Rappresentante Legale / The le
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TURKCE

KULLANIM KILAVUZU

Bu Grinu aldiginiz  igin  tesekkir ederiz. Firmamiz  Urinidn
performansindan ziyadesiyle memnun kalacaginizdan emindir.

Lutfen Grtn ile birlikte verilen kurulum ve kullanma kilavuzunu gok
dikkatli bir sekilde okuyunuz. Zira kilavuz emniyetli kullanim, bakim ve
montaja yonelik bir takim ciddi bilgiler icermektedir.

Bu drin taninmis teknik standartlara ve emniyet ydnetmeliklerine
uymaktadir. Asagidaki Avrupa Birligi Yonetmelikleri’'ne uygun oldugunu
beyan ederiz: 2004/108/EEC, 2006/95/EEC, 99/5/EEC.

1) URUNUN GENEL TANIMI

ELBA kontrol Unitesi maksimum 470 W glclndeki kepenk, perde ve
panjur mekanizmalarinin kontroliini sagdlayabilen EELINK protokoliine
uyumlu bir kontrol Unitesidir.

Kontrol Unitesine agma butonu, agma-kapama butonu ve dur butonu
baglantilarinin  yapilabilmesi mumkiindir. Ayrica glines sensord,
yagmur senséri ve arzu edilen guvenlik sistemleri kontrol Unitesine
baglanabilmektedir.

Kontrol karti lzerinde bulunan radyo alici karti vasitasi ile uzaktan
kumanda ile kablosuz kullanabilme &zelligi mevcuttur.

llave herhangi bir modiil kullanmadan 8 bélgeli merkezi kontrol sistemi
olusturulabilir.

2) GENEL KULLANIM

Montaj sonrasi mekanizmanin dogru yénde calisip calismadigini
kontrol ediniz. Glines sensoéri ile kullanimlarinda beklenmedik calisma
durumlari gézlemlenebilir.

Sistemin ya da sisteme ait herhangi bir parganin g¢ocuklarinin
kullanimina veya kurcalanmasina izin veriimemelidir.

3) UZAKTAN KUMANDA KULLANIMI

iki ve dért kanalli olmak tizere iki model uzaktan kumanda ile sistemi
kontrol edebilirsiniz. Uzaktan kumandalar iki farkl calisma mantiginda
programlayabilirsiniz.

— serbest: Uzaktan kumandanin istediginiz herhangi bir tusunu agma-
kapama komutu iglemi i¢in tanitabilirisiniz.

— sabit: 1.buton ="agma-kapama”, 2.buton ="dur”, 3.buton = “agma” ,
4.buton = “kapama” komutu iglemleri otomatik tanimlanir.

Her bir komut kontrol Unitesinin ana veya tali olarak tanimlanmasina
gore bir bolgeyi ya da bir sistemi aktif edecektir.

Uzaktan kumandalar yiiksek guvenlikli atlayan (Rolling) kodlu tiptir.

4) BAKIM VE SiSTEMIN SOKULMESI

Uyari! Bu igslemler uzman elemanlar tarafindan yapilmalidir.

Otomasyon sisteminin sokullp baska bir yere kurulmasi igin, asagidaki

Islemleri takip ediniz:

o Elektrik baglantisini ve komple harici elektrik tesisatini sistemden
ayiriniz.

o Sokllemeyen
degistiriimelidir.

veya hasar gbren parcalar olursa, bunlar

Sadece elinizdeki kilavuzda yer alan bilgilere uyuldugu takdirde
kontrol kartinin dogru cahigmasi garanti edilir. Montajla ilgili
standartlara ve elinizdeki kilavuzda yer alan talimatlara
uyulmamasindan kaynaklanan her hangi bir hasardan dolayi
firmamiz sorumlu tutulamaz.

Elinizdeki kilavuzda yer alan acgiklamalar ve cizimler baglayici
degildir. Firmamiz iiriiniin temel oOzelliklerinde degisiklik
yapmaksizin uriniin teknik, tretim ve ticari agidan iyilestirilmesi
icin uygun gordiigi her hangi bir degisikligi her hangi bir zamanda
ve elinizdeki yayini giincellestirme taahhiidiine girmeksizin yapma
hakkini sakli tutar.

3.Elba
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Bu 0rind aldiginiz igin tesekkir ederiz. Firmamiz  Urinin
performansindan ziyadesiyle memnun kalacaginizdan emindir.

Latfen artn ile birlikte verilen kurulum ve kullanma kilavuzunu gok
dikkatli bir sekilde okuyunuz. Zira kilavuz emniyetli kullanim, bakim ve
montaja yonelik bir takim ciddi bilgiler icermektedir.

Bu drin taninmig teknik standartlara ve emniyet yonetmeliklerine
uymaktadir. Asagidaki Avrupa Birligi Yonetmelikleri'ne uygun oldugunu
beyan ederiz: 2004/108/EEC, 2006/95/EEC, 99/5/EEC.

1) URUNUN GENEL TANIMI

ELBA kontrol Unitesi maksimum 470 W gliciindeki kepenk, perde ve
panjur mekanizmalarinin kontrolini saglayabilen EELINK protokoliine
uyumlu bir kontrol Unitesidir.

Kontrol Unitesine agma butonu, agma-kapama butonu ve dur butonu
baglantilarinin  yapilabilmesi mimkindir. Ayrica glines sensord,
yagmur sensoérll ve arzu edilen guvenlik sistemleri kontrol Unitesine
baglanabilmektedir.

Kontrol karti Gzerinde bulunan radyo alici karti vasitasi ile uzaktan
kumanda ile kablosuz kullanabilme 6zelligi mevcuttur.

ilave herhangi bir modiil kullanmadan 8 bélgeli merkezi kontrol sistemi
olusturulabilir.

2) GENEL EMNIYET

UYARI ! Bu iiriiniin yanlis montaji veya uygunsuz kullanimi

insanlara, evcil hayvanlara veya egyalara zarar verebilir.

e Bu Urlnle birlikte verilen “Uyarilar” féyi ve “Montaj El Kitabr”
emniyet, montaj, kullanim ve bakimla ilgili 5nemli bilgiler verdigi igin
dikkatle okunmalidir.

e TUm ambalaj malzemelerini (plastik, karton, polistren, vb.) gecerli
standartlar tarafindan belirlenen hikimlere gore ¢ope atin. Naylon
veya polistren torbalari ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
bulundurun.

e Montaj kilavuzunu ileride kullanmak Uzere teknik brogsirle birlikte
saklayin.

e Bu Urun sadece elinizdeki dokiimanda belirtildigi sekilde kullaniimak
Uzere tasarimlandiriimis ve Uretilmistir. Bu dokiimanda belirtiimeyen
herhangi baska bir kullanim rtine hasar verebilir ve tehlikeli olabilir.

e Uriiniin yanhs kullanmindan veya beklenen ve elinizdeki
dokimanda belirtilenden farkli bir sekilde kullaniimasi nedeniyle
ortaya cikabilecek her hangi bir sonugtan firma higbir sorumluluk
Uslenmez.

¢ Uriinii patlayici ortama monte etmeyin.

e Firma, Urtndn kurulum ve kullanim kilavuzuna uygun olmayan hatali
kullanimlardan kaynaklanan durumlarda higbir sorumluluk kabul
etmez.

e Montaj asagidaki Avrupa Birligi Y&énetmeliklerinin
hiukiimlere uymak zorundadir: 2004/108/ECC,
98/37/ECC (ve bunlari izleyen degisiklikler).

o Sistemde her hangi bir is yapmadan 6énce elektrik beslemesini kesin.

e Ana elektrik besleme hattina kontak agma mesafesi 3 mm’ye esit
veya daha buylk olan birgok kutuplu veya termik manyetik otomatik
salter takin.

o Ana elektrik besleme hattinin hemen 6niine 0.03 Amper esik degeri
olan bir kagak akim rélesi takili olup olmadigini kontrol edin.

o Topraklamanin dogru yapilip yapilmadigini kontrol edin: Topraklama
ucu bulunan kapanan kisimlarin (bina kapilari, bahge kapilari, vb.)
tum metal pargalarini ve sistemin tim komponentlerini toprak hattina
baglayin.

e Sahay! ezilme, slrUklenme ve kesilme tarafindan yol agilacak her
hangi bir tehlikeden korumak igin gerekli olan tum emniyet cihazlarini
(fotoselleri, kenar emniyet sistemlerini, vb.) takin.

o Kolayca gorilebilecegi bir yere en az bir adet i1sikh sinyal cihazi
(flagor) yerlestirin ve yapiya bir Uyari tabelasi asin.

e Baska JUreticilerinin aksesuarlarinin  durumlarda otomasyonun
emniyeti ve dogru calismasi agisindan firma higbir sorumluluk
Uslenmez.

e Bakim ve onarim islemlerinde sadece orijinal pargalar kullanin.

e Firma tarafindan agikga belirtimedikce otomasyon aksesuarlarini
degistirmeyin.

e Kurulum ve kullanma kilavuzunu Uriin sahibine mutlaka verin ve
herhangi bir acil durumda sistemi el ile agma iglemlerini 6gretin.

e Otomatik kapinin c¢alistiyi sahada yetigkinlerin ve c¢ocuklarin
bulunmasina izin vermeyin.

o Otomatik kapinin istenmeden galismasini 6nlemek amaciyla uzaktan
kumanda cihazlarini ve diger kumanda cihazlarini g¢ocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

o Kullanici, otomasyon sisteminde her hangi bir is veya tamirat
yapmaktan kaginmali ve daima yetkili servis cagirmalidir.

belirledigi
2006/95/ECC,
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o Elinizdeki montaj kilavuzunda agikga belirtimeyen hicbir seye izin
verilmez.

e Montaj EN 12978 standardinda belirtildigi Uzere gerekli kontrol ve
guvenlik donanimlari kullanilarak yapiimalidir.

3) TEKNIK OZELLIKLER

Motor akimi

[ [o) (o] e 1§ [o1 ¥ [ PSPPI
Aksesuar voltaji GIKISI........c.oeevivinienannen. 24 Vac (70 mA maksimum)
Rolling kodlu radyo alici kartiigerir .............coooeiiiiinnnnn 433,92 MHz
Uzaktan kumanda hafizasl.................coccooo 63 adet
BOIgE SAYISI..euitiiiie e .8/127
Maksimum kablo mesafesi..............cccooiiiiiiiiiiii 250mt
AGITHK. e ~ 350 gr

(*) Istek tizerine 6zel voltajlara uyumlu modelleri tiretilebilir.

4) KONTROL UNITESi KLEMENS BAGLANTILARI

DIKKAT- Biitiin kablo baglantilarinin  ve  malzemelerin
yurirliliikteki standartlara uygun ve yetkili personel tarafindan
yapilmasi gerekir. Sistemde en az 3 x 1,5 mm? kesitinde kablo
kullanilmasi gerekmektedir. Kablo malzemesinin nevi kablonun
iceriden, digaridan veya digaridan kablo kanali ile taginmasi
durumlarina goére sorgulanmasi gerekir. Kablo mesafesinin
artmasi durumunda kablo kesitinin de artmasi gerekmektedir.

Ana elektrik besleme hattina kontak agma mesafesi 3 mm’ye esit veya
daha blylk olan birgok kutuplu veya termik manyetik otomatik salter
takin. Saha kosullarina, ilke standartlarina uygun kesitte ve cesitte
kablolar kullaniimalidir. Kontrol Unitesini ve ilgili mekanizmay sebeke
toprak hattina mutlaka baglayiniz. Merkezi kontrol sistemi igin kontrol
Uniteleri arasinda kullaniimasi gereken kablo telefon tesisatlarinda
kullanilan burgulu kablo seklide olmalidir. Bir ciftten fazla kablo
kullanildigi durumlarda ayni ¢ift kablolarin kullanildigindan emin olmak
gerekir. Merkezi kontrol baglantisi durumlarinda en uzun hat mesafesi
250 mt'dir. Fotosel ve stop butonu kullanildi§i durumlarda fabrika
ayarlarinda atilan kablo kdprilerinin sékilmesi gerekir. Uygun baglant
yapildigi stirece birden fazla sayida aksesuar kullanilmasi uygundur.

Klemens | Acgiklama
1-2 Besleme voltaji (1=N, 2=L)
Motor baglantilari:
3 yon ucu + kondansatér
3-4-5 4 ortak ug
5 ybn ucu + kondansatér
6-7 Agma veya agma-kapama butonu girisi (N.O.)
6-8 Kapanma butonu baglantisi girisi (N.O.)
Dur yada riizgar sensorii baglantisi girisi
Bu girise stop ya da riizgar sensorl baglantisi yapilabilir.
Rizgar senséri baglandiginda; rizgarin hizi, bir ileriki
6-9 L h
konuda anlatilan ve 1 ev 2 numaral mini switchler ile
ayarlanan esik seviyesini astigi vakit otomatik kapanma
devreye girip sistemi kapatacaktir.
6-10 Fotosel baglantisi girisi (N.O.)
Emniyet sistemi aksesuarlari baglantisi
Aydinlik sensérii baglantisi girigi (N.O.)
Bu girise baglanan aydinlatma sensérii sayesinde sistem
6-11 cevredeki gun 15181 durumuna goére otomatik olarak agilip
kapanma 06zelligine sahip olacaktir. Kontak kapali ise
sistem kapanacaktir. EJer kontak acgik pozisyonda ise
sistem acilacaktir.
12413 24 Vac Maks. 70 mA cikis giiciine sahip aksesuar
caligma voltaji
14-15 Anten baglantisi girisi (14=Canli, 15=Toprak)

5) GALISMA AYARLARI
5.1) GALISMA SURESi VE OTOMATIK KAPANMA SURESi AYARI:

TW Potansiyometresi: Mekanizmanin g¢alisma suresi ayari 10 sn ile
240 sn arasinda olmak Uzere ayarlanabilir.

TCA Potansiyometresi: Otomatik kapanma siresi ayari 3 sn ile 180
sn arasinda olmak Uzere ayarlanabilir.

TCA potansiyometresini minumum seviyeye ayarlandiginda otomatik
kapanma devre digi kalacaktir.

D811585_02
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5.2) ISLEMSEL AYARLAR
Kontrol karti Gzerinde bulunan 12 adet dipswitch vasitasi ile islemsel
ayarlar gergeklestirilir.

Durdurmal/Riizgar sensorii girigi ayari
DIP1 | DIP2 KLEMENS ESIK
OFF | OFF | Giris, durdurma butonu | -
I 4. girisine ayarlidir. (Fabrika)
DIP 1: ON | OFF | Giris, rizgar sensdrd | 20km/h
DIP 2: girisine ayarlanir.
OFF ON | Girig, ruzgar senso6ri | 40km/h
girisine ayarlanir.
ON ON | Girig, rizgar sensori | 60km/h
girisine ayarlanir.
ACILMA/AC-KAPA girisi [OFF]
ON: 6-7 numarali klemensler AC-KAPA butonu girisi
DIP 3: olarak galisir.
OFF: 6-7 numarali klemensler ACILMA butonu girisi
olarak caligir.
Acik/Kapali loop [OFF]
DIP 4: ON: Kapali loop
OFF: Acik loop
ASIL/YARDIMCI tanimlama [OFF]
ON: Merkezi kontrol sistemi baglantisinda asil kart
DIP 5: vazifesi gordr.
OFF: Merkezi kontrol sistemi baglantisinda yardimci kart
vazifesi gorir.
Bolge tanimlama [OFF]
DIP 6: ON: Kontrol karti bélgesel ayar modunda calisir.
OFF: Kontrol karti normal ayar modunda caligir.
Basih tutarak ¢alisma [OFF]
ON: Bu mod da 3 numarali dipswitch’in hangi konumda
olduguna aldirmadan 6-7 numarali girisler ACILMA
butonu vazifesi atanir ve ancak bu buton basili tutuldugu
muddetce kapi acilir. Ayni sekilde KAPANMA basil
DIP 7: tutuldugu sirece kapi kapanir. Yine DIP1 ve DIP2'nin
: hangi konumda olduguna bakilmaksizin. 6-9 girigleri
DURDURMA butonu girisi olarak atanir ve rizgar
sensori-igik sensoru ile otomatik galisma durumlar iptal
olur.
OFF: Kontrol karti 2 yada 4 basamakli ¢galisma modunda
calisir
Fotosel galigma ayar1 [OFF]
ON: Fotosel sadece agilma durumunda devrededir.
DIP 8: Hareketi geri dondarir.
OFF: Fotosel sadece hem acgilma hem de kapanma
durumunda devrededir.
Calisma basamaklari [OFF]
ON: 2 basamakli calima mantigi devrededir.
Kapi kapaliiken...........coooiiiiiie acilir
Kapi aciliyor iken....................... durur ve tekrar kapanir
KapragikKiken.........oooiiiii e kapanir
DIP 9: Kapi kapaniyor iken...................... durur ve tekrar agilir
OFF: 4 basamakli calima manti§i devrededir.
Kapi kapalt iKen..........cooooiiiiie
Kapi agiliyor iken.............cocoeeeeniani.
Kapi agik iken........... .
Kapi kapaniyor iken
Uzaktan kumanda yénetimi [OFF]
ON:Kontrol  paneli uzaktan kumanda  y&netim
DIP 10: modundadir. Ancak bu moda uzaktan kumanda hafizaya
alinabilir ayada silinebilir.
OFF:Kontrol paneli normal moddadir.
Kablosuz uzaktan kumanda tanitma fonksiyonu [OFF]
ON: Kablosuz uzaktan kumanda tanitma &zelligini
devreye alir.

1.) Oncelikle hafizaya alinmig bir uzaktan

kumandanin 6nce gizli sonrada tanitismis
DIP 11: butonuna basiniz.

2.) Daha sonra tanitilacak olan kumandanin gizli
butonuna ve ilgili butonuna basip birakiniz.10
saniye icinde program kendini kapatacaktir. Bu
esnada yeni bir kumanda tanitilabilinir.

OFF:Bu 6zelligi devre disi birakir.
Sabit kod ayar1 [OFF]

DIP 12: | ON: Radyo alici sabit kod mantigi ile galigir.
OFF:Radyo alici atlayan kod mantidi ile caligir.

TURKGE
5.3) BOLGE AYARI

Kontrol karti Uizerinde 6 numarali dipswitchin “ON” yapilmasi ile Bolge
ayari moduna girmis oluyoruz.Bu moda bélge ayari ancak O ile 7 bdlge
arasinda yapilabilmektedir. Daha fazla bolge ayari (8 ile 127)
segileceginde el tipi programlama cihazi kullaniimalidir

- Bélge O : Led surekli olarak yanik kalir
- Boélge 1 .. 7 :LEd bdlge sayisi kadar yanip s6ner
- Bolge 8 .. 127 : Led surekli olarak hizl bir seklide flag yapar.

6 ) KABLOSUZ SISTEM AYARLARI ve YONETIMi (Fig.2)

ELBA kontrol Unitesi ile 2 kanalli yada 4 kanalli uazaktna kumanda
kullanabilmek mumkundir. Uzaktan kumanda tanitma islemi iki farkli
teknikle gerceklestirilebilir.

- Serbest: Bu modda her tus ag-kapa komutu &zellidi ile galigir.

- Otomatik: Bu modda ise uzaktan kumandanin T1 butonu: ag-
kapa, T2 butonu: durdurma, T3 butonu:ACILMA ve nihayet
T4 butonu ise KAPANMA fonksiyonu otomatik olarak atanir.

NOT: 10 numarali dipswitch OFF pozisyonuna alinmadidi middetge
cihaz uzaktan kumanda ile galismayacaktir.

6.1 )SERBEST MODDA KUMANDA TANITMA iSLEMI( Fig.2)

6.2) OTOMATIK MODDA KUMANDA TANITMA iSLEMi( Fig.2)

Bu modda uzaktan kumandanin her butonu yukarida anlatildigi tzere
farkli fonksiyonlara sahiptir. Uzaktan kumandanin T1 butonu: ag-kapa,
T2 butonu: durdurma, T3 butonu: ACILMA ve nihayet T4 butonu ise
KAPANMA fonksiyonu otomatik olarak atanir. Bu durum genellikle
merkezi sistemler gibi coklu panjur sistemlerinin oldugu yerlerde
kullanilir. Cinkd panjurlarin hepsinin ayni anda ayni islemi yapmasi
istenir. (Fig.5)

6.3 ) KABLOSUZ UZAKTAN KUMANDA TANITMA iSLEMI( Fig.2)
6.4) UZAKTAN KUMANDA SILME iSLEMI( Fig.2)

6.5) RADYO ALICI KARTI SABIT KOD AYARI( Fig.2)

Kontrol karti Gzerindeki 12 numarali dipswitch ile ayarlanabilen bir
fonksiyondur.

ON: Radyo alici sabit kod mantidi ile galiir.

OFF: Radyo alici atlayan kod mantidi ile cahsir.

7 ) MERKEZi BAGLANTI

Kontrol Unitesi SCS1 ilave opsiyonel kontrol karti ile merkezi olarak
kontrol edilebilmektedir. Bunun anlami bir ag-kap komutu ile bitin
sistemin ayni anda agilip kapanmasi iglemi saglanabilmektedir.

Fig.4'de gosterildigi Uzere kontrol Uniteleri bir ¢ift burulmus kablo ile
baglantisinin yapilmasi gerekmektedir. Bu sekilde maksimum kablo
mesafesi maksimum 250 mt'dir.

Komut girisi yapilacak olan kontrol Unitesinin ASIL digerlerin ise
YARDIMCI (DIP 5) olarak ayarlanmasi gerekmektedir. YARDIMCI olrak
ayarlana kontrol tinitelerinin her birinin BOLGE numaralarinin 1 ile 127
rakamlari arasinda programlanmasi gerekmektedir.

Ikinci olarak DIP 4 ile kontrol Gniteleri baglanti sekli tanimlanmaktadir.
Acik baglanti seklinde ASIL kontrol kartinin birinci seride olmasi
mecburiyeti vardir ve Fig.4 ‘de g0sterilen noktali baglantilarin
yapilmasina gerek yoktur.

Kapali baglantida ise noktali isaretli baglantilarin yapiimasi gerekir
fakat ASIL olarak tanitiimis kontrol Unitesinin birinci seride durmasi
gerekmemektedir.

8) ISTATISTIK

Kontrol kartini el tipi programlama cihazi ile bir takim istatistiksel
degerlerin okunabilmesi mimkundur.

Kontrol karti versiyonu: Kontrol kartinin adini ve versiyon bilgisini
verir.

Calisma sayisi: Kontrol kartinin montajdan bu yana kag kere calistigi
bilgisini verir.

Servis sonrasi ¢alisma sayisi: Kontrol kartinin son servis siiresinden
bu yana kag kere galigtigi bilgisini verir.

Servis siiresi: Kontrol kartinin son servis tarihini verir

ELBA-5
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9) HATA BULMA FONSIYONU

Kontrol karti normal ¢alisa modunda iken kontrol karti Gzerinde buluna
LED’in bir saniye ara ile flag yaparak yandigini gézlemlemeliyiz.

Eger LED yanmiyor ise beslemeyi kontrol etmeliyiz. DIP 10’un normal
modda ON konumunda olmamasi gerekmektedir.

Eger ayni LED’in hi¢ durmadan surekli yandigi gézlemleniyor ise DIP
6''n ON konumunda olup olmadigi kontrol edilmelidir.Bu switchin
normal modda OFF konumunda olmasi gerekmektedir.

Ayrica el tipi programlama cihazi ile de hata bulma fonksiyonu devreye
alinabilir ve hata durumlari programlayicinin lcd ekranindan
gbzlemlenebilecektir.

10) HURDAYA AYIRMA VE SISTEMIN SOKULMESI

Uyari: Bu igslem uzman elemanlar tarafindan yapilmalidir.

Parcalar yururlukteki kurallara gbre ¢ope atilmalidir. Hurdaya ayirma

durumunda otomasyon cihazlari her hangi 6zel bir risk veya tehlike arz

etmezler. Pargalarin  geri doénlsumle tekrar kullanilabilecegi

dusunulerek bu malzemeler tipine gére tasnif edilmelidir (elektrik

aksami, bakir, aliminyum, plastik, vs.).

Otomasyon sisteminin sokilip baska bir yere kurulmasi igin, asagidaki

islemleri takip ediniz:

o Elektrik baglantisini ve komple harici elektrik tesisatini sistemden
ayirniz.

e Sokulemeyen veya hasar gbren pargalar olursa, bunlar
degistiriimelidir.

Bu el kitabindaki tanimlar ve sekiller baglayici degildir. Uretici

firma istedigi zaman ve mevcut yayini giincellestirmek taahhiidi

altina girmeksizin iiriiniin temel o6zelliklerini aynen muhafaza

ederek Uriinde teknik, uretime yoénelik ve ticari anlamda uygun

gordiigi iyilestirmeleri yapmak lizere her hangi bir tadilati yapmak

hakkina sahiptir.

6 - ELBA
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